L/BRCOdot. cormi

EL | NGENI OSO ENTREMES
DEL EXAM NADOR M SER PALOVD

Conpuest o por Don Antoni o Hurtado de Mendoza,
Gentil honbre del conde de Sal dafa.

Habl an en él |as personas siguientes:

M SER PALOMO

LUQUI LLAS, su criado
MESONERO

TOVAION
CABALLERO

NECI O

ENAMORADO

VALI ENTE

S § § § § § S

GRACI OGSO
Tres MJSI COS

Dos MJJERES

Sale M SER PALOMDO, |o nas ridiculo
que pudiera vestirse, y LUQU LLAS, su criado, con una lista en | a mano,
y un MESONERO santi guandose

M SER PALOMO. No ti ene que adnirarse, anmado huésped,
que esta com si 6n, nuy verosiml,
y la ocasi 6n que di go, es urgentising,;
yo he de exceder m oficio rectamente,
m caro al bergador. Ya sabe el pueblo
que ha venido el doctor M ser Pal onp
a exam nar a todo buscavi da,
sabandijas del arca de la corte,
donde se acoge tanto vaganundo



MESONERO
M SER PALOMO

MESONERO
M SER PALOMO.
MESONERO

M SER PALOMO.
MESONERO

M SER PALOMO
MESONERO

M SER PALOMO

MESONERO
M SER PALOMO

TOMAION:
M SER PALOMO

TOVAJON:
M SER PALOMO

TOVAJON:
M SER PALOMO

TOMAION:
M SER PALOMO

TOMAION:

M SER PALOMO
TOVAJON:

conp en diluvio universal del nundo
Por cierto, vuesasted, Dios |e bendiga,
trae tan gran coni si6n.

"Cono barriga”
iba a decir, el bien barbado huésped.
Ya |l e entendi. Prevenga, elija, escoja
un tribunal, a quien yo soy decente,
gue me autorice; no, jque ne sustente!
Di gane, vuesasted y haréase | uego
éconm tan gordo esta?

Soy ver ani ego.
Sol etme bel | acon parece el dém ne.
Pregunt ador parece el nesoni sta.
Aqui la silla esta.

Si éntase [ M SER PALOMVO|

Conodabdnt ur

ego mecum sentare
Poco a poco

que si en latin vuesa nerced se sienta
se nos caerd la casa en buen ronance
No osara, que tamnbién conisiodn traigo
para que no se caiga cosa al guna
Parece comisién de |la fortuna
¢Chistecico en mes6n? A espaci 0, espaci o.
¢Nada nos queda ya para pal aci 0?

Vase el MESONERO y sal e el TQVAJ6N

Beso a vusted | as suyas muchas veces.
No vi agradeci m entos tan tenpranos,
ipues cuando | e he besado | as nmanos?
Soy astroél ogo yo en cortesia.
i Bueno, que ya se besa en profecial
cQuUé tiene por aca?

M ser clarisino,
de tomaj 6n deseo exam nar ne.
Es oficio barato y nuy sabroso
aunque en la corte ahora vive ocioso.
.Como ha nonbre?

Dur ango.

Es muy seguro,
mas para quien ha de dar, no es bueno el duro.
Diga ya el tonmgj6n

Yo soy un honbre
que tono y pido sin cansar a nadie.
Soy gaceta comin de casa en casa
contando cuanto pasa, y qué no pasa.
Tengo heridas fanosas por el filo.
Si es vano el tal sefor, |le digo |uego
que desci ende del conde Peranzul es;
Si es tierno, que ne dijo cierta ninfa
que no hay tal caballero en toda Il escas;
Si es bravo,

(Cosa vil tener tal nonbre). [Aparte]

que le tienblan | os noros de Cetafe.

Si pica en discrecién, que escribe y habla
nmej or que Garcilaso y que Denvstenes.

Y, aunque sea un indiano en la niseria,

I e digo que es mas praédigo que el hijo.

Y si con estas cosas no se abl anda,



M SER PALOMO,

TOVAJON:

CABALLERG
M SER PALOMO
CABALLERG
M SER PALOMO

CABALLERG
M SER PALOMO

CABALLERO

M SER PALOMO:

CABALLERO
M SER PALOMO

CABALLERO
M SER PALOMO

| e enbisto con dos tonos Juan Bl asefios,

y o que reservé a su cortesia

echando con prinor por el atajo,

se |l o vengo a pedir por m trabajo.

iCh, que sois un legbn!, que os ha faltado
el mas sutil primor y mas usado:

|l o de "no hay tan gran princi pe en Espafia",
y el decir rmucho mal de uno con otro,

no lo ignora el tomaj 6n méas potro.

Andar, sefior, andar, y en quince dias

de "nmercedes", de "vos", de "sefiorias",

no toméis en cuatrin sin m |icencia.
El |l os ne ayudaran a | a obedi enci a.

Vase el TOVAJ&bacute; Ny sale un
CABALLERO

Mant enga Di os al buen M ser Pal onp.
Si, mantendra, que es |indo nayordono.
De cabal | ero vengo a exam nar ne.
Miy i nmportante |l e sera el no serlo,
si es que no quiere mas de parecerlo.
cQuUé nonbre?

Don Juan Bil ches.

Poca cosa,;
mas canpando, por m vida, el Bilches,
el Bilches solo, digo, nme hace asco
convi értel e en Hernando de Vel asco,

y prosiga.

Estudi é cabal l eri a,
y tengo un par de cursos de enfadoso,
y al gunas seforias regateo,
y con hijos segundos ne voseo
Dudo | as excel encias, y he jurado
a fe de caballero entre dos titulos
sin que me hiciese nala | a cabeza.
He ido en las testeras de tres coches
con un conde, un marqués y casi un duque.
Yo paseo la plaza en fiestas publicas,
y topando una mula, digo |uego
"Excel ente caballo de los toros",
y afirno que pespunta la carrera.
Por solo un arador, |lamé dos nedi cos
y coni carne toda una cuaresna.
De una nobsca en verano tengo aguero;
y porque oi que el duque de Sajonia
estaba con catarro, en aquel punto
despaché por bayetas a Sevill a.
M ento con rmuy buen aire y desenbozo,
que el nentir recatado de |l a gente;
eso es cosa de hidal go sol anente.
iOh, que os falta un palillo en el sonbrero
para ser enpal ado caball ero!
J"Don" tenéis?

,Conmo "don"? Quardarnés tengo

En verdad, en verdad, que estdis muy proxino
a ser caballero cel ebérrino;
cbebéi s agua?

Sefor, mejor el vino.
jJesus! jPobre de m! jQué desatino!;
aungque tenéi s buen gusto, pero ahora
sépaos nejor el vino, y bebed agua,
sin que nunca os contente |a bebida.



CABALLERG

M SER PALOMO

CABALLERO
M SER PALOMO

NECI O
M SER PALOMO

NECI O
M SER PALOMO,
NECI O
M SER PALOMO

NECI O

M SER PALOMO
NECI O

M SER PALOMO,

Fresca Ilamad la fria, y Ilanmad céalida
a la fresca, buscando extrafos nodos,
que, conp un caldo, ya | o dicen todos.
Qro punto: en gobierno de |la gorra,
cqué nedi o habéi s tonado?

Sefior mi o,
escaseo con todos m sonbrero;
vive con gran descui do; no trabaja,
porque el ser nuy cortés es cosa baja
En reci én cabal |l eros me contenta
el ser inexorables de bonete;
pero advertid, para que vayais nmas docto.
Luquillas, el sonbrero del exanen.
CGorrear de esta suerte a todo el nundo
al hidalgo, a los ojos y a |a boca;
al caballero, al titulo, a la barba
al grande, al pecho; al rey, a la rodilla;
al Papa, hocicadura; y de este npdo
acabar éi s de ser pesado en todo.
¢Puedo ser caballero en todo el reino
con doctrina tan nueva y tan fanosa?
Serlo y decirlo, que es mas facil cosa.

Vase el CABALLERO y entra el NECIO

Yo vengo a exam narme de ser necio.
Viviréis nuy contento de vos m sno.
¢Soi s muy di choso?

En esto sol anente
no he sido necio.

Vanos al exanen.

Nonbr aos.
Yo, don Dom ngo.
i Don Dom ngo!
Neci o sois de guardar en todas partes;
mas, pues, tan necio sois, |lanmos don Martes

Habl o en todas | as cosas que no entiendo,
pensando que | as sé nejor que todos.
Metinme a lo arquitecto, y dije un dia,

m rando al Escorial: "jQué insigne fébrica
si tuviera de sitio mas un dedo!"

Es tacha del Al cazar de Tol edo.

Di ré una pesadunbre al mas ami go

creyendo que | e digo una |isonja.

Haré misterios de que vuela un pajaro.
Detendré a un delincuente que va huyendo,
para darle no nas | as "Buenas Pascuas".
Porfiaré con el msnp cal endario

sobre si la Cuaresna enpi eza en m ércol es.
Soy mal seguro, nalicioso y grave,

y en el entendimento, jDios nos |ibrel
que a todos |os que miro conp aj enos

o los estinmb en poco, 0 tengo en nenos.

A fe de exam nante, que no he visto

neci o de mas cultura en toda Europa

S6l o una cosa os falta, eficacisinm,

para neci o preci ado de discreto,

que es: trocar los frenos a las platicas;
entre valientes, el tratar de letras;
entre |letrada gente, de nontantes;

el saber de los libros s6lo el titulo;
referir un soneto del Petrarca,

no entendi endo de Italia el non lo voglio.



NECI O
M SER PALOMO

LUQUI LLAS:
M SER PALOMO

LUQUI LLAS:
M SER PALOMD:
LUQUI LLAS:
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M SER PALOMD:
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M SER PALOMD:
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LUQUI LLAS:
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LUQUI LLAS:
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LUQUI LLAS:
M SER PALOMO:

LUQUI LLAS:
M SER PALOMO:

ENAMORADC,

M SER PALOMO

Por lo culto, decir, en viendo un ré&bano,
gue |l as hojas no estan conforne al arte.
Y con esto seréis nmuy necio |uego,

bl asonando en latin y habl ando en gri ego.
Con esto soy, sefor, muy ensefiado.

Di os os haga necio y buen cansado.

Vase [el NECI O

caro mas de quej 0so?
No | e quiero;
iqué pesaddn viniera el escudero!
Qro pide el exanen de nenguado.
Dil e que aprenda a ser desconfi ado.
Qro pide el exanen de envidi oso.
i Qué descontenta vivira | a bestial
Dile que estudie en vil y en honbre bajo,
para que envidie con menor trabajo.
De entrenetido hay otro que le pide
A ese le diera yo cuarenta pal os.
i Qé aborrecible gente! Lucas, dile
que sufra seis desprecios cada noche,
esqui na en nesa y pesabrén en coche.
O ro tanbién.
.De qué?
De confiado
Dile que ya esta el necio exam nado.
Qro mas.
;De qué cosa?
Truhaneri a.
Mbderna la Ilanad fil osofia.
No traigo com sion para truhanes,
porque estéa reservada al cartapacio
de | os protobufones de pal aci o.
De honbre de bien exanen pide un honbre
De | o que no se usa no hay exanen.
Cuatro piden el examen de fulleros.
sCuatro no nas? Estéril primvera:
|l os que hay mas de diez ml, los parta un rayo.
Gente de flor, que |a exam ne nayo.
Dos piden el exanen de | adrones.
SPor qué no se juntaran con | os cuatro?
Ya estaran esperando una malici a.
i Qé cosa para ni! Paciencia, hernmanos,
porque no he de nonmbrar | os escribanos.
Dos piden el exanen de doncell as,
y pienso...
No hay pienso, joh, |lenguas criticas!
Decir nmal de mujeres, jbaja cosa
Las doncell as, sefior, no son nuj eres.
Al revés, que no sabes conocell as:
|l as muj eres, rapaz, no son doncell as.
De anor viene aqui un honbre a exam narse
Vendra nuy misterioso el mmjadero

Sal e el ENAMORADO, |leno de cintas y
favores

Esa gentil presencia y dul ce agrado,
vea yo enhorabuena, que ne debe,

no de m anor denpbstraci ones pocas.
Her mano, qué dejais para unas tocas?



ENAMORADO:
M SER PALOMO,

ENAMORADO
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ENAMORADO
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VALI ENTE:
M SER PALOMO
VALI ENTE:
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M SER PALOMO
VALI ENTE:
M SER PALOMO
VALI ENTE:
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Exani naos, tontén; habl ad, barbado.
i QUé puede ser un neci o enanorado!
Conmo os || amai s?
Don Carl os.
i Ment ecat o!
El nonmbre que tonéis de enperadores.
Don Marcos os |lamaréis, sin replicona
para el Marco tenéis gentil persona
Tengo en amar ruy bi en gui sado el gusto:
quiero a las viejas, mas que no a | as nozas,
porque ha mas tienpo al fin que son mujeres
y porque el renudar es grande ali o,
yo qui ero mas dos feas que una hernpsa
Que el tropo varias, es bella cosa.
Yo escribo cien billetes cada dia,
sin que Ileven "nerced", ni "vos", ni "toes".
cHay flechecita?
Y bien corazoncito.
Amant e podéi s ser de Carajete.
Y en fin de casam ento, ¢a vuestras damas
no envi ais | uego cédul a?
Envi ar él a.
El cedul 6n, preciosa bagatela.
Cédul a a cada paso no me agrada,
gue un cedul 6n anunci a vi cari ada.
De suspiros, de |lagrims y quejas
;conm os va, coénmD os va?
Sefior Pal ono,
si suspirara yo, ¢qué ne faltaba?
¢No suspirais? Enanorado infausto.
Dicen que es a lo antiguo, y no ne atrevo
No i nporta, no tenéis de qué afligiros.
Ya esté acabado el mundo: jno hay suspiros!
¢0s han dado favor secreto o publico?
En eso yo ne tengo mi capricho
no me han dado favor, mas hel o dicho
Ya todos | o decinps, y aun direnos,
que en esto del anor, m buen don Marcos,
Il o que fue un tienpo gusto, es ya fanfarria.
Por examen || evad este consej o:
no s6lo en el favor no habl éis nmentiras,
mas tanbi én, si podéis, callar verdades.

Vase el ENAMORADO y sal e un VALI ENTE

JQué flor?

¢Con qui én |1 o habéis?

cQué flor, pregunto?

Si por mi lo decis, tinaja, hermano.
Digoloy lo diré por todo el nundo.
cQué flor?, que si hay bostezos de valiente
éen qué sois docto, en bota o en garrafa?
Qui ero que e exam ne por estafa
Yo he tenido quinientos desafios,
he hecho sobre el duel o dos comentos
sei sci entos antuvi ones he pegado
y he refido cien veces en ayunas.

,Qué fuera al fenecer |las aceitunas? [ Apart e]
Mat é un | edn con este dedo.
Al bano? [ Apart e]
Y un tigre de una coz.
¢No seria Hircano? [ Apart e]

En Asturias de un soplo nmaté un oso.



M SER PALOMO
VALI ENTE:

M SER PALOMO

VALI ENTE:

M SER PALOMO
vesl 0s?

VALI| ENTE:

M SER PALOMO

VALI ENTE:
M SER PALOMO

GRACI GSO
M SER PALOMO

GRACI GsO

M SER PALOMO,

GRACI SO

M SER PALOMO

GRACI SO
M SER PALOMO:

MJJ ERES:
M SER PALOMO,

Conpadr e, exam naos de nentiroso

Y esto es nada; en catodlica destreza

pasno a dos Luis Pacheco de Narvaez.

Con una daga quitaré un nontante

y con una escobilla un el efante.

Hombre, ¢qué di abl o has hecho en cuanto has dicho,
si con tu espada y capa no has entrado

en batalla canpal con una duefia,

y no has hecho abanillo de una pefa?

Eso déjolo yo para la zurda

que con la diestra soy del nmundo azote

y con sOl o pegarle un papirote

el aire tan vel oz, un nonte sube

que | e dejo clavado en una nube.

Con tal fuerza, exam nate de nonja,

gue esas son hazafiuel as bal adi es. ¢Ves estos brazos,

Ya | os veo.
¢De Quadarrama has visto el puerto rigido
por donde el cielo en altura iguala?
Ya | o he visto.
Pues vete enhoranal a.

Vase y sal e el GRACI GSO

De graci oso de farsa, exanen pido
Bi en seréis nenester, porque hay gran nengua.
¢De qué piezas usdis?

Yo ne conpongo
de unas cal zas que pei nan | 0os zancaj os,
de cuell o de carbén, sonmbrero sucio,
astrosa capa y vil coleto

Ami go,

si el donaire ponéis en | o asqueroso
tanbi én un nul adar sera graci oso.
¢sLa parola pregunto?

A |l o estudi ado
afiudo yo mis gestos y m s voces,
m nmudanza de tono y m despejo.
Moder ado afiadir, corto gracejo.
iCh!, si vos no tenéis la gratis data,
es todo machacar en pueblo frio.
No os netdis de repente a |l os Tristanes;
tentad prinero el vado de estos principes.
Sol t aos con cal abazas, porque hay nuchas;
no os canten cuantos sil bos, cuantas voces.
Prosa no |l a encajéis, que es grande exceso,
hasta que en el donaire estéis profeso
Asi enpezaron todos |os antiguos;
que a Alonsillo, a Basurto, a Lastre, a GCsorio
no les vino la gracia de abol ori o.
Gracioso vendré a ser tanbi én del nlmero
si trato, m sefior, de obedeceros
Conmpb qui si eren estos caball eros.

Vase el GRACIOSO y sal en dos MJUERES

JVueced nos exami na de bail antes?

cBaile, y nmujeres? Pierdan |a esperanza,
que no ha de ir lo civil de Ia nudanza
No tiro yo conceptos de pal eta.

¢cBailan de o galan o lo travieso?



MUJ ERES: De la cintura arriba son bail es nobles.

M SER PALOMO De la cintura abajo, jDi os nos perdone!
Cono nur nur aci ones son | os bail es,
que enpi ezan bl andanente, y vale |uego
toda bel l aqueria conb en quinol as.

Vaya un baile con tono de Juan Lopez,
0 sea por m anor el excelente
metropoli de bail es, Benavente.

MJJ ERES: Ha de bailar vueced?

M SER PALOMO Har éne astill as,
pero advierta el senado que |l amaban,
gque no se ha dicho nal de |os poetas,
que hablar mal de si msnobs ya fastidia,
y piensan que es donaire, y es envidia.

Cantan y bailan | o siguiente:

"Vol vieron de su destierro
| os mal persegui dos bail es,
socarrones de buen gusto
y picaros de buen aire.

Bl andas | as cast afiet as,
| os pies ligeros,
mesur ados | os brazos,
airoso el cuerpo.

Enf ad6l es el aseo
de I o conmpuesto y |l o grave
gque hasta en | os bail es causa
el cuidado en | os gal anes.

Con qué gracia y donaire
I a nifa bail a;
joh, bien haya su cuerpo,
que todo es al na!

en sus bellas plantas
Il eva m s ojos.

Si vivir quiere al guno,
guar dense todos."

SEGUNDA PARTE DEL ENTREMES
DE M SER PALOVO,

EL NVEDI CO DE ESPI Rl TU

Conpuesto por Don Antoni o Hurtado de Mendoza
Genti | honmbre del Conde de Sal dafia



Habl an en él |as personas siguientes:

M ser Pal ono, MEDI CO
Su CRI ADO

Su AVA

Dos CORTESANOS
DESAMORADA

Su TiO

El VANO

El MALDI CI ENTE

El PCETA
La FI RVE
MUSI Cos
Sal en dos CORTESANCS
CORTESANO 1: Di go que ha puesto ahora en San Feli pe
un roétulo en que dice (a fe de ridiculo),
que el licenciado Dieta, insigne nédico,

cura cual qui er enfernedad de espiritu,

cosa que no la vio Platéon ni Sécrates,

ni |la osara enprender el msnmo Hipdcrates.
CORTESANO 2: No ne habl éi s bernardi nas en esdrUj ul os

¢,QUé pasiones del anino se curen

por medi ci na? jDesatino extrafio!

Gran victoria dejais al desengafio.

Ya o intentaron todos los fil ésofos

en sus norales; y Plutarco, y Séneca

y en vano fue, que en todas |as edades

han si do desdi chadas | as verdades.

CORTESANO 1: Qué, ¢de veras hablais, o es burla acaso?
CORTESANO 2: i Qé incrédul o que sois, nentecatazo!
CORTESANO 1: JY es espafiol ese honbre?

CORTESANO 2: En eso hay duda

él dice en el cartel que es italiano,

y habla tan espafiol, que decir puedo

que le pari6 la calle de Tol edo;

aunque de cuando en cuando italianiza,

y dice io, el baturro, andianp adeso,

y pienso que ha mandado macarrones.

ich!,  ¢qué dijera vuestro insigne Lope

sobre el ser cel ebrado un extranjero?

i Qé principe es Madrid, tan novel ero!

iMradle cono el vulgo | e aconpafa!l
CORTESANO 1: JEl vul go? jFuego en quien por él se rige



i Qé nmal intencionada y ruda besti al
iLo bien que sabe a todas vol unt ades
el platillo civil de novedades!

Entra el MEDI CO, vestido graci osamente, y otros tres o
cuatro que | e aconpafian

[ VOCES] iPlaza! Pl aza!

CORTESANO 2: JHay apl auso mas necani co?
i Cese el cortejo, menos runbo, cese.

MEDI CO iRetiratio ad profundum jExi foras!;

que ne apl ace curar in solitudine,
que del ante del pueblo io non sacho.

CORTESANO 2: ,QUé nos querrd decir este borracho?
CORTESANO 1: Que | e dej enps sol o, que no sabe
curar donde |e vean.
CORTESANO 2: i Qué enbel eco!
i Cure, jpese al bribén!, publicanente.
MEDI CO Non vogli o.
CORTESANO 2: iVoto a Cristo que se ensanchal
CORTESANO 1: Por Dios, que es italiano de | a Mancha.
Ea, no |l e enojéis; vanonos todos.
CORTESANO 2: i Li ndo, echa cuervos!
VEDI CO. Vuel va de aqui a un rato,

que |l e quiero curar de mentecato.

Sal e | a DESAMORADA y su TiO

Ti O Curarte, tienes, nifia, aunque no qui eras.
MEDI CO. Qué cosa, qué volite?
TI O Esta loquill a,
. que salud no quiere...
VEDI CO ¢De qué estéa enferma
i el pedazo de abril?
TI O ...estéa prefiada
. de gusto y aficiodn.
MEDI CO ¢Esté prefiada?
TL.O No, sefior, que es doncell a.
MEDI CO i Pobre de ell al
Ya querran pasatienpo de doncell a.
iCual es el pueblecito! jAh, |engua infane!
i Ah, lengua vil la que a mujer ofende!

Satiras quiere el pueblo? ¢Hay tal desgaire,
que la malicia juzgan que es donaire?
Si os hol gais que no hay doncell as,
y celebrais malicias tan |ivianas,
gente del diablo, ¢no tenéis hernanas?
Infamar |as nujeres y maridos
sol emmi z&i s ahora en | os tabl ados;
gente de Bercebl, ¢no sois casados?
Mas, volviendo a |las cosas de m oficio,
;qué enfernmedad pill anp, nifia hernosa?
DESAMORADA: Est oy de sequedades achacosa:
tengo enpedrado de desdén el gusto,
i y mas dura que un bronce el alna siento.
MEDI CO: Darsela a un avari ento,
y at4jenos |la seca y desganada,
porque os iréis a ética de honrada.
Venga el pulso. jJesus! jQué gran sosiego!
Pues un nobzo gal an, discreto y bravo,
no os altera, nerece ni dilata.



i Qé enfermedad tenéis de nentecatal
Para abl andar | o duro de ese pecho,
hunca os han ordenado ni ngin honbre?
DESAMORADA: No hay ya |l a nmedicina que solia:
es falsa, es lisonjera, es engafiosa;
no es de provecho, que m abuela dice
que se acabo6 | a casta de | os honbres;
y I os que ahora se usan son pell ejos
de |l os que ya pasaron, pues los mra
i vestidos de engafio y de nentira.
VEDI CO. Vuestra abuela mintié cuarenta veces
que aun hay honmbres de bien. jQué linda escuel al
Por Di os gue es evangelio el de |la abuel a.
¢No apet ecéi s varon?

DESAMORADA: Nada apetezco.
MEDI CO Hay hastio de condes?
DESAMORADA: Est os di as

me gui saron un par de sefiori as;
y no | as puedo ver, porque nme han dicho
que, siendo yo la enferma, a pocos |ances
saldra m enfernmedad (aunque sea poca),
. am alos ojos, y a ellos a |la boca.

MEDI CO ¢Es doctrina tanbi én de vuestra abuel a?
La previsora plebe ha dado en eso.
M donosa, perded esos tenores;
que sienpre | os nas buenos son nejores.

T O Sefior, ¢tendrda sal ud esta nmuchacha?
MEDI CO Todo es sefial de nuerte cuanto veo,
que tiene flacos pul sos el deseo.
DESAMORADA: No puedo atravesar solo un bocado
i de anor, de voluntad, ni de cuidado
MEDI CO ¢Hay amargor de joyas y vestidos?
¢Sabeos bien el dinero?
DESAMORADA: iY conmo!
VEDI CO. Bueno,

de vida sois, jpor vida de Gl eno!,

sanar éi s, sanaréis: buscad un honbre

callado (si |le hubiere en | as boticas)

y exprimdle entre dudas y esperanzas,

que salga este licor provechosisino,

que es el anor finezas y regal os;

que es eficaz remedio y nmuy notorio,

y al lado le aplicéis un escritorio,

y un jarabe tonmad de dil aciones,

y échenos cuatro ayudas de dobl ones.
DESAMORADA: i Ay, qué necio doctor! De esos renedios

tengo yo desechados infinitos,

y no ne sanara toda la flota;

gquédese para necio y para idiota,

que enferma qui ero estar de desanores.

MEDI COr @Qustosa es | a rapaza.
DESAMORADA: Bastan fl ores.
VEDI CO. iComp os fiais, amga, en la carilla,
y en que ha de durar sienpre! jQué donaire!

Ni ia, todo se acaba y se apresura
y mas breve que todo, |a hernosura.

DESAMORADA: Que todos son civil es pensani entos.
MEDI CO. Pues alla os lo dirdn | os escarm entos.
DESAMORADA: Que no hay [en este corazén] codicia
VEDI CO. Vengan | os afios: nos harén justicia.

Vase y entra el VANO sin quitarse el
sonbrero



VANO
MEDI CO
VANO
MEDI CO

VANO
MEDI CO:

VANO
NEDI CO
VANO,
MEDI CO

VANO
MEDI CO
VANO
MEDI CO

MALDI Cl ENTE

VEDI CO;

MALDI Cl ENTE

VEDI CO;

MALDI Cl ENTE:

MEDI CO.

MALDI Cl ENTE

MEDI CO.

Carene el tal doctor.

¢;De qué dol enci a?
De vano y descortés.

i Qué atrevimento
Vinistes con el msno crecimento.
:Soi s cal vo?

SPor qué causa | o pregunta?

¢Por qué causa | o digo, nmjadero?
Por que hacéi s cabellera del sonbrero
cierto que sois persona desmafada
que un sonbrero, infelices de | os vanos,
bien | e podréis quitar con |as dos manos.

Quitase el sonbrero con |las dos
nmanos

Rermedi o pido y no tanto parol a.
En fin, ¢sois vano?
Si.

Pues, al renedio:
aprender cuanto fuere de fantastico,
y oir lo que de vos murmuran todos.
Y no es nenester mas?

Con eso basta.
A todo el pueblo las al bricias pido
Esta purga tomad por el oido;
y si ella no os quitase esa nodorra
os anortajen |luego en una zorra.

Vase y sal e el MALDI Cl ENTE

Cirene vuesasted de mal diciente.
cMaldiciente y vivis?, extrafa cosa,
;De qué género sois?

i Gentil badaj o!
Si mal di ci ente soy, seré honbre bajo.
Eso asi habra de ser, puesto que ha sido
mas alto que | os nobles, pero bajo,
que esta es nmejor materia para un pualpito.
JY en qué fundais el ser naldiciente?
S6l o en donaire y ser bien escuchado.
Mejor diréis en ser desvergonzado.
¢No veis que a un nmaldiciente, por m | nodos,
si bien I e escuchan, |e aborrecen todos?
Y un mal di ci ente sol o, tantos hace,
que una verdad castigue lo que él mente,
pues todos dicen nal del nmaldiciente.
Si sois honbre de bien, sanaréis |uego
con advertiros que os haran infane;
que peligran | as honras con tal nengua
en el escollo vil de vuestra | engua
Mas, pues, sois honbre bajo; es gran renedio,
y medi ci na provechosa y rara,
saj aros dos ventosas en |la cara.
Di go que sano estoy. Mas decid: ¢cono
habl aré bi en de aqui adel ante?

Her mano,

di ci endo nal de vos y del verano.

Vase y sale |a AVA del DOCTOR



AVA:
MEDI CO
AMA:

MEDI CO.

CRI ADO
NEDI CO:
CRI ADO

MEDI CO.

POETA:
NEDI CO:

POETA:
MEDI CO.

PCETA:
MEDI CO.

CRI ADO
VEDI CO
CRI ADO
MEDI CO.
CRI ADO

MEDI CO.

i Sefior, sefor, sefior!

cQuUé queréis, amm?
Sefior, un hombre de secreto pide
que le curéis [si el tienpo no os inpide].
Honmbre secreto? ¢Qué decis, hermana?
Mrale bien si es honbre en carne hunmana,
y si lo fuere, darle esta receta
(para desopil arse de ese vicio):
haga en | a corte un poco de ejercicio.

Sal e el CRI ADO

Oye, seifior.

¢No es cosa para publica?
No, sefior, que a curarse de poeta
vi ene un honbre.

i Pi cafo! ¢Es sanbenito

serl 0? ¢Toca a nos ese delito?
i Ch, sagrada y divina Poesia,
que |la ignorancia os tenga en tal desprecio!
iCh, qué véalida ciencia es |la del neciol
Que este oficio le infame el que le tiene,
y hayan hecho por gala, y de pensado,
canpafia de venganzas el tabl ado.

Entra el POETA

Quér dat e Apol o.

Her mano, Di os ne guarde
porque es persona de mnejor cuidado.
cQué sentis de |las Ninfas?

Gran desgracia
y poca estinmaci on.

Est adne atento,
porque gustillos son de entendim ento
usar bien ese oficio soberano;
ser poeta de bien, pues | o son nuchos:
guardad | a boca y abstenéos de satiras,
no sea nmenester purgar, en suns,
con jarabe de acero vuestra plunma.
¢No podr é apetecer unas coplillas
contra | as rubias?

No, por ningun caso;

"cabell os de oro", dijo Garcilaso

Vase, y sale el CRI ADO

Abr evi ando, Magi ster, que infinitos
enfernos por consulta van vini endo.
Mul titud o | anguentium ve diciendo.
De pensar que es dichoso con nujeres
qui ere uno que le cure

Yo no puedo,
porque a | os que padecen cosas tales
sélo curan | as jaul as de hospitales.
Un otro, que teniendo mujer bella,
qui érela fea, y da | a suya hernosa,
y le hace m| desdenes y desprecios.
Eso toca a la cura de | os necios.



CRI ADO OQro quiere curarse de cel oso.

VEDI CO. Si es casado y | o muestra, es desahucio
que con su enfernedad desconfiada
sanara |l a nujer de ser honrada.

CRI ADO Oro més, de cufiado.
VEDI CO. A ese cufiado
que se cure de mal intencionado.
CRI ADO O ro de niserable.
MEDI CO. iOh, tristel ¢Es rico?
CRI ADO Es duefio poseedor de gran tesoro.
MEDI CO LI amal e al m serabl e naj adero,

al cai de y duefio de su vil dinero;

y porque no se afane el desdi chado,

|l e dirds, con pal abras nuy sucintas,
que mre a un hijo suyo echando pintas.

CRI ADO Un farsante con tono viene enferno.
VEDI CO. [ Un farsante enferno] de tonecillo?
Que se vaya a curar a Peralvillo.
CRI ADC Un honbre grave y de luegos, algo
i vi ene con cal entura.
MEDI CO ¢sLuegos, al go

con cal entura? Tales bien se entienda,
gue no puede curar sin dejar prenda.
CRI ADO Qro que piensa que | o sabe todo.
VEDI CO i QUé buena vida pasara el bellaco!
Entre esa bestia, pues.

Entra el CORTESANO 2

_ _ i Qué sabi o nozo!
,Sois vos quien todo | o sabéis?

CORTESANO 2: Lo m sno.
VEDI CO. Yo os probaré que no.
CORTESANO 2: i Qué gracia tiene!

. Eso, ¢cono es posi bl e?
VEDI CO. En | a experiencia,

ipensai s que todo | o sabéis?

CORTESANO 2: Si, pienso.
VEDI CO. .Y sabéis que sois necio?
CORTESANO 2: En ni ngln nodo.
VEDI CO. SPues, veis cénp ya no | o sabéis todo?

De nentecato proneti curaros;
ya |l o he cunplido. Andad con Dios.
CORTESANO 2: Escuche,
i ¢,COmo sabré yo nucho?
VEDI CO. Ya os escucho:
sabed cuan necio sois, y sabras nucho.

Vase [el CORTESANO 2]

CRI ADO De bruja quiere una nmujer curarse.

VEDI CO. No qui ero aventurar m medicina,
que volvera a enfermar de cada dia.

CRI ADO Ora de fea.

VEDI CO. Dil e que se nuera,;

y antes sera nejor, si no es muy npza,
curar de desdi chado al que |a goza.

CRI ADO OQra nujer de firme.

MEDI CO No | a esperes,
que es nueva enfernmedad en | as nuj eres.

Entra | a FI RVE



FI RVE

MEDI CO.

Fl RVE:
VEDI CO
Fl RVE:

MEDI CO

Fl RVE

MJSI COs:

Fl RVE:
MEDI CO.

MJSI COs:

VEDI CO;

FI RVE:
MEDI CO:

MJSI COsS:

MEDI CO.

MJSI COS:

VEDI CO;

i Ay!, jay, sefior doctor, con qué ansias vengo,
que traigo de firmeza una apostenn
que quiero a un honbre bien s6lo por tena!
Aunque tenéis un nal tan inposible,
usad para sanar de firne al punto
y el pecho en que sentis desasosi ego,
con cual qui era muj er os unten | uego.
i Ay, m sefior doctor, ay doctor mo!
¢Para sanar una nujer de firne,
no Mas que una mujer es necesario?
Todo se ha de curar con su contrario
Y si vuelvo a sanar y enferno | uego
de nudanza y firmeza?
Con vos m sma
os untad, y si os diere pesadunbre
enconendadlo a Dios y a |a costunbre.
Hay mas insigne nmédico en el nundo?
iMlagro! A gran mlagro acudan todos!

Sal en todos |o0os del entrenmgés y
MUSI COs

,Qué voces éstas son, dofla Quiteria?
Que ya de firne nme sand este nmédico
a quien la vida y la salud consagro.
La enfernedad, decid, que fue mlagro.
Todos salud y vida | e debenos.
JEn qué quiere el doctor que | e paguenps?
En que bailen un poco,
y aqui podréa cantar.

De buena gana
Vaya una |l etra, buena cortesana,
que sea de | o bueno y excel ente,
conp Joannes ne fecit Benavente.

Cantan y bailan [l os demas versos del
entreneés]:

"Afuera, que va |a nifia

linda cara y pocos afos,

desat ando ni eve y rosas,

con su donaire gallardo

Del tienpo y anor se rie,

gue no ven sus ojos claros,

ni del uno venci m entos,

ni del otro desengafos.

Date prisa nifia, no tardes tanto,

gque un dia y otro se hacen | os afos."
"Y si ella |lo duda,

don Ful ano del Tienpo,

vengan arrugas."

"Ni en edad, ni en belleza
ni en gracia fies,
que tanbi én | os de ochenta
fueron de quince.”

"Y si ella | o duda
don Ful ano del Tienpo,



vengan arrugas."

"De | as damas de hogafo, ¢qué te parece?
Capadi |l 0, pues, jueguen con seis y siete.
Y las que se atapan en | a conedi a?
Al rentoy, pues te nuel en haci endo sefias.
A las viejas de hogafio, ¢qué |las direnps?
Setentona con guia, ni nAs ni nmenos.
¢,QUé hace un viejo en casarse con nujer npza?
Dej ar | efia encendi da donde hay estopa."

"Y si ella |o duda,

don Ful ano del Ti enpo,
vengan arrugas."

[ FIN DEL ENTREMES
EL MEDI CO DEL ESPIi RI TU]



